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     السادسةاللجنة
   موجز للجلسة الخامسة والعشرينمحضر
  ٠٠/١٠، الساعة ٢٠١٢نوفمبر / تشرين الثاني١٦يوم الجمعة  في المقر، نيويورك، المعقودة

  
  )أوكرانيا(. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .    سيرغييف      السيد   :الرئيس

      
  المحتويات

  

  تقرير لجنة العلاقات مع البلد المضيف:  من جدول الأعمال١٦٥البند 
المساءلـــة الجنائيـــة لموظفي الأمـــم المتحـــدة وخبرائهـا الموفـدين         :  جدول الأعمال   من ٧٦البند  

  )تابع(في بعثات 
برنـامج الأمـم المتحـدة للمـساعدة في تـدريس القـانون الـدولي           :  مـن جـدول الأعمـال      ٧٨البند  

  )تابع(ودراسته ونشره وزيادة تفهمه 
ون الدولي عـن أعمـال دورتيهـا الثالثـة والـستين            تقرير لجنة القان  :  من جدول الأعمال   ٧٩البند  

  )تابع(والرابعة والستين 
 ١٩٤٩حالـة البروتوكـولين الإضـافيين لاتفاقيـات جنيـف لعـام             :  من جدول الأعمال   ٨٠البند  

  )تابع(المتعلقين بحماية ضحايا المنازعات المسلحة 
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ايـة وأمـن وسـلامة البعثـات     النظر في اتخاذ تدابير فعالة لتعزيز حم :  من جدول الأعمال   ٨١البند  
  )تابع(الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين 

تقرير اللجنــة الخاصة المعنية بميثـاق الأمـم المتحـدة وبتعزيـز دور             :  من جدول الأعمال   ٨٢البند  
  )تابع(المنظمة 

  )تابع(ولي سيادة القانون على الصعيدين الوطني والد:  من جدول الأعمال٨٣البند 
  )تابع(نطاق مبدأ الولاية القضائية العالمية وتطبيقه :  من جدول الأعمال٨٤البند 
  )تابع(التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي :  من جدول الأعمال١٠٥البند 
منح المنظمة الأوروبية للبحـوث النوويـة مركـز المراقـب لـدى             :  من جدول الأعمال   ١٧٠البند  
  )تابع(ة العامة الجمعي
مـنح مجلـس التعـاون للـدول الناطقـة بالتركيـة مركـز المراقـب                :  من جدول الأعمـال    ١٦٦البند  

  )تابع(لدى الجمعية العامة 
ــسياسية الآســيوية مركــز    :  مــن جــدول الأعمــال ١٦٧البنــد  ــدولي للأحــزاب ال مــنح المــؤتمر ال

  )تابع(المراقب لدى الجمعية العامة 
مــنح الغرفــة التجاريـة الدوليــة مركــز المراقـب لــدى الجمعيــة   : ال مــن جــدول الأعم ـ١٦٩البنـد  
  )تابع(العامة 
  تخطيط البرامج:  من جدول الأعمال١٣١البند 
  تنشيط أعمال الجمعية العامة:  من جدول الأعمال١١٦البند 
  انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية:  من جدول الأعمال٥البند 



A/C.6/67/SR.25  
 

12-59430 3 
 

  .٠٥/١٠افتُتحت الجلسة الساعة   
تقرير لجنـة العلاقـات مـع       :  من جدول الأعمال   ١٦٥البند  

  )A/C.6/67/L.19؛ A/67/26 (البلد المضيف
تكلــم بــصفته رئيــسا للجنــة ): قــبرص (الــسيد إميليــو  - ١

). A/67/26(العلاقات مع البلد المضيف، فعرض تقريـر اللجنـة       
فخلال الفترة المشمولة بالتقرير، ألقى أحد أفراد دائـرة شـرطة           

ــدائم لــسانت فنــسنت    مدينــة  نيويــورك القــبض علــى الممثــل ال
وقال إن البلد المـضيف     . وجزر غرينادين وكبَّل يديه بالأصفاد    

وأعربـت  . أعرب عـن أسـفه وإن تحقيقـا قـد فُـتح في الموضـوع              
عدة وفود، سواء منـها الأعـضاء في اللجنـة أو الوفـود المراقبـة،          

طة مـن   عن الرأي الذي مفـاده أن تقـديم تـدريب إضـافي للـشر             
شـــأنه أن يكـــون مفيـــدا في منـــع وقـــوع مثـــل هـــذه الحـــوادث 

  .بالمستقبل في
ــائلا إن وضــعا كــان عــولج في عــام     - ٢  ٢٠١١ومــضى ق

، حيـــث أُغلقـــت  ٢٠١٢تكـــرر لـــسوء الحـــظ في عـــام     قـــد
ــم      ــدى الأمـ ــة لـ ــات الدائمـ ــبعض البعثـ ــصرفية لـ ــسابات المـ الحـ
المتحــدة، وواجهــت تلــك البعثــات مــشاكل عنــد محاولــة فــتح   

وواصـل البلـد المـضيف جهـوده الراميـة إلى           . ت جديـدة  حسابا
حــل المــشكلة، ولكــن بعــض البعثــات الدائمــة لا تــزال بــدون    

  .خدمات مصرفية
تقريـــر لجنــة العلاقـــات مـــع  : A/C.6/67/L.19مــشروع القـــرار  

  المضيف البلد
ــو   - ٣ ــسيد إميليـ ــبرص (الـ ــرار  ): قـ ــشروع القـ ــرض مـ عـ

  .مقدميه باسم
قـال إن الاتحـاد     ): الأوروبيالاتحـاد    (السيد مارهيتش   - ٤

الأوروبي يــود إلى جانــب الــدول الأعــضاء فيــه الإعــراب عــن   
تقــديره لعمــل لجنــة العلاقــات مــع البلــد المــضيف، الــتي وفــرت 
منتــدى لمعالجــة القــضايا الــتي يواجههــا العــاملون في الــسلك       

الدبلوماســـي في نيويـــورك في ظـــل الامتثـــال الكامـــل للقـــانون 
 واتفاق المقر بين الأمم المتحـدة والبلـد         الدولي الواجب التطبيق  

كما أعربت تلك الدول عن تقديرها للبلـد المـضيف          . المضيف
لمــا بذلــه مـــن جهــود لتلبيــة احتياجـــات العــاملين في الـــسلك      
الدبلوماســي ومــصالحهم في نيويــورك، وتعزيــز التفــاهم بينــهم   

. وبـين ســكان نيويــورك وحــل أيــة مــشاكل تكــون قــد نــشأت 
ــائلا إن م ـــ ــيين  ومـــضى قـ ــازات المـــوظفين الدبلوماسـ سألة امتيـ

وخلـص إلى نتيجـة مفادهـا       . وحصاناتهم تكتـسي أهميـة كـبرى      
أن مــن الأهميــة بمكــان الحفــاظ علــى ســلامة نــصوص القــانون   
ــا    الـــدولي ذات الـــصلة، ولا ســـيما اتفـــاق المقـــر واتفاقيـــة فيينـ
للعلاقـــات الدبلوماســـية واتفاقيـــة امتيـــازات الأمـــم المتحـــدة      

  .وحصاناتها
ومــضى قــائلا إن الاتحــاد الأوروبي يعــرب إلى جانــب    - ٥

الــدول الأعــضاء فيــه عــن شــكره للبلــد المــضيف لمــا يبذلــه مــن  
جهــود متواصــلة لكفالــة إصــدار تأشــيرات الــدخول في الوقــت 
ــة ســلامة      ــراقبين ولكفال ــدول الأعــضاء والم ــي ال المناســب لممثل

جات كما أنها تؤيـد الاسـتنتا     . وأمن البعثات الدائمة وموظفيها   
، وهـي مقتنعـة    )A/67/26(والتوصيات الواردة في تقرير اللجنة      

بأهميتــها بوصــفها منتــدى للحــوار بــين البلــد المــضيف والــدول  
الأعضاء في المنظمـة بهـدف الإبـلاغ عـن المـسائل المـثيرة للقلـق                

  .ومعالجتها بصورة بناءة وفعالة
ــة  (الــسيد أربوغاســت  - ٦ ): الولايــات المتحــدة الأمريكي

 افتخــار الولايــات المتحــدة الأمريكيــة بــأن تكــون   أعــرب عــن
البلد المضيف للأمم المتحدة وعن شكرها للوفود الـتي أشـادت     

، ١٩٤٦وقــال إن حكومــة بلــده دأبــت، منــذ عــام  . بجهودهــا
على الوفاء بالتزاماتها وتعهداتها بموجـب المعاهـدة ذات الـصلة،     

. لولا تـــزال علـــى التزامهـــا بالاســـتمرار في ذلـــك في المـــستقب 
وأضاف أن لجنة العلاقات مع البلد المضيف منتدى قيّم، يتـيح           
إمكانيــة مناقــشة المــسائل ذات الــصلة بــالوجود الدبلوماســي      
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ــة     ــيم ومعالجـ ــة تقيـ ــورك، وإمكانيـ ــدينامي في نيويـ ــوع والـ المتنـ
وقــال إن البلــد المــضيف . الــشواغل في أوســاط الأمــم المتحــدة 

حها البنّـاءة، وعـن   يعرب عن تقديره الكبير لتعاون اللجنة ورو      
وأضـاف أن  . ترحيبه بحـضور وفـود مراقبـة كـثيرة لاجتماعاتهـا       

عضوية اللجنة المحدودة، وإن كانت كافية من حيـث التمثيـل،         
حهـــــا قـــــدرة اســـــتثنائية تــــضفي عليهـــــا سمـــــة الكفــــاءة وتمن  

  .التجاوب على
  .A/C.6/66/L.23واعتُمد مشروع القرار   - ٧

لـــة الجنائيــــة لمـوظفي     المساء:  من جدول الأعمال   ٧٦البند  
ــات    ــدين في بعثـ ــا الموفـ ـــدة وخبرائهـ ـــم المتحـــ ــابع (الأمـــ ) تـ

)A/C.6/66/L.17(  
ـــة لمــوظفي  : A/C.6/66/L.17مــشروع القــرار  المــساءلـــة الجنائيــ

  )تابع(الأمـــم المتحـــدة وخبرائها الموفدين في بعثات 
  .A/C.6/66/L.17اعتُمد مشروع القرار   - ٨

برنــامج الأمــم المتحــدة   : مــن جــدول الأعمــال   ٧٨البنــد 
للمــساعدة في تــدريس القــانون الــدولي ودراســته ونــشره      

  )A/C.6/67/L.15) (تابع (وزيادة تفهمه
ــرار   ــشروع القــ ــدة  : A/C.6/67/L.15مــ ــم المتحــ ــامج الأمــ برنــ

للمساعدة في تدريس القانون الدولي ودراسـته ونـشره وزيـادة           
  )تابع(تفهمه 

  .A/C.6/67/L.15قرار اعتُمد مشروع ال  - ٩
تقرير لجنـة القـانون الـدولي       :  من جدول الأعمال   ٧٩البند  

) تابع(عن أعمال دورتيها الثالثة والستين والرابعة والستين        
)A/67/10 ؛A/C.6/67/L.13(  

تقريــر لجنــة القــانون الــدولي  : A/C.6/67/L.13مــشروع القــرار 
  )تابع( عن أعمال دورتيها الثالثة والستين والرابعة والستين

  .A/C.6/67/L.13اعتُمد مشروع القرار   - ١٠

حالــــة البروتوكــــولين :  مــــن جــــدول الأعمــــال٨٠البنــــد 
 المـتعلقين بحمايـة     ١٩٤٩الإضافيين لاتفاقيـات جنيـف لعـام        

ــسلحة  ــات المـ ــحايا المنازعـ ــابع (ضـ ؛ Add.1 و A/67/182) (تـ
A/C.6/67/L.14(  
الإضـافيين  حالة البروتوكولين   : A/C.6/67/L.14مشروع القرار   

ــام    ــات جنيـــف لعـ ــة ضـــحايا   ١٩٤٩لاتفاقيـ  المـــتعلقين بحمايـ
  )تابع(المنازعات المسلحة 

قالت إن أوكرانيـا    ): السويد (السيدة برنيلا نيلسون    - ١١
ونيجيريــــــا قــــــد انــــــضمتا إلى مقــــــدمي مــــــشروع القــــــرار  

A/C.6/67/L.14.  
  .A/C.6/67/L.14واعتُمد مشروع القرار   - ١٢
قـال  ): مهوريـة العربيـة الـسورية     الج (السيد الـضحاك    - ١٣

إن وفد بلده قد انضم إلى توافق الآراء بشأن مـشروع القـرار،           
بيد أنه لا تزال لديه تحفظات بـشأن أي إشـارة، سـواء كانـت               
مباشــرة أو غــير مباشــرة، إلى البروتوكــول الإضــافي لاتفاقيــات  

 والمتعلــق باعتمــاد ١٩٤٩أغــسطس / آب١٢جنيــف المؤرخــة 
، وهـو البروتوكـول   )البروتوكـول الثالـث  (ة شـارة مميـزة إضـافي   

الـــذي صـــوتت عـــدة دول ضـــده قبـــل اعتمـــاده أثنـــاء المـــؤتمر  
  . في جنيف٢٠٠٥الدبلوماسي لعام 

قال إن جهود الـسلام في منـاطق   ): مصر (السيد سالم   - ١٤
ــاذ الأرواح     ــؤدي دورا حاسمــا في إنق ــزال ت ــتراع المــسلح لا ت ال

واستدرك قـائلا إنـه     . لمحليةوتحقيق الاستقرار لجميع المجتمعات ا    
ما لم يتحقق هذا الهدف، فإن التطبيق الـصارم لمبـادئ القـانون             
ــأثرة أساســي مــن أجــل حمايــة     الــدولي الإنــساني في المنــاطق المت

ــهم    ــدنيين، وخــصوصا الأشــد ضــعفا من ــسي اعتمــاد  . الم ويكت
ــسائر في أرواح     ــوء الخـ ــة في ضـ ــة خاصـ ــرار أهميـ ــشروع القـ مـ

ــاء والت ــ  ــدنيين الأبري ــسكرية    الم ــات الع ــن العملي ــاجم ع دمير الن
  .الإسرائيلية الجارية في غزة
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ــشأن      - ١٥ ــده إلى توافــق الآراء ب ــد بل ــضمام وف ــال إن ان وق
مــشروع القــرار ينبغــي ألا يفــسر علــى أنــه تأييــد للبروتوكــول  
الثالـــث بغـــض النظـــر عـــن أي إشـــارة إليـــه، ولـــو مـــن طريـــق 

لبروتوكـول  وقـال إن اعتمـاد ا     . مباشر، في مشروع القـرار     غير
الثالث بالتصويت أمـر يؤسـف لـه حيـث لم يأخـذ في الاعتبـار                
التحفظات التي أُعربَ عنها خلال التفـاوض بـشأن المـشروع،           
وهــو مــا يــشكل ســابقة غــير مستــصوبة في المــسائل المتعلقــة        

وأضـاف أن الحيـاد والعالميـة مبـدآن         . بالقانون الدولي الإنساني  
لعـدم التوصـل إلى توافـق       مهمان ينبغي الحفـاظ عليهمـا تفاديـا         

  . في الآراء بشأن صكوك جديدة في هذا القانون
واســـتطرد قـــائلا إن التحفظـــات الـــتي أبـــديت بـــشأن   - ١٦

ــام   ــلة  ٢٠٠٥مـــشروع البروتوكـــول في عـ ــا صـ ــا زالـــت لهـ  مـ
ــدة    ــدة جديـــ ــارة محايـــ ــاد شـــ ــيما اعتمـــ ــوع، ولا ســـ بالموضـــ
ــة في     ــة المحتل ــستثني الأراضــي العربي  لاســتخدامها في إســرائيل ت

فمذكرة التفاهم الموقعة بـين جمعيـة الهـلال         . فلسطين والجولان 
 “مــاغن دافيــد أدوم”الأحمــر الفلــسطينية ونظيرتهــا الإســرائيلية 

ومــع ذلــك . حــددت الحــدود الإقليميــة لعمليــات كــل منــهما  
وعلــى عكــس التأكيــدات الرسميــة، لم تــف مــاغن دافيــد أدوم   

 الفلــسطينية بعــد بتعهــدها بالتــشاور مــع جمعيــة الهــلال الأحمــر  
وجمعية الهلال الأحمر السورية بشأن عملياتها في الأراضي الـتي          
تحتلــها إســرائيل، وهــذا تقــصير يــشكل انتــهاكا جديــدا لمبــادئ 

وزاد علـى ذلـك قولـه       . القانون الدولي وخرقا لمـذكرة التفـاهم      
إن منظمــة مــاغن دافيــد أدوم لا تــزال تــضم بــين فرقهــا جنــودا 

ــاد  ــاقض لمبـ ــذا منـ ــسلحين، وهـ ــر  مـ ــة الـــصليب الأحمـ ئ حركـ
والهلال الأحمر الدولية، وخصوصا القرار الحـادي عـشر الـذي           

  .١٩٢١اتخذه مؤتمرها الدولي العاشر المعقود في عام 
ــن       - ١٧ ــرغم مـ ــى الـ ــده، علـ ــد بلـ ــائلا إن وفـ ــتدرك قـ واسـ

التحفظات العديدة التي أبداها، يعلق أهميـة كـبيرة علـى تطبيـق         
الحيـــاد والعالميـــة ولمبـــادئ البروتوكـــول الثالـــث وفقـــا لمبـــدأي 

ولهـذا فهـو يـدعو المجتمـع الـدولي إلى           . القانون الدولي الإنساني  

أن يتخذ موقفـا ضـد الانتـهاكات المتكـررة لتلـك المبـادئ مـن                
وذكـر أن   . جانب جمعية وطنية عند تطبيقها لهـذا البروتوكـول        

ــة أكــبر        ــضمان حماي ــة ل ــسألة حيوي ــذا الموقــف م ــل ه اتخــاذ مث
ــتراع ا  ــضحايا الـ ــيما   لـ ــة، ولا سـ ــتلال في المنطقـ ــسلح والاحـ لمـ

  . في الاعتبار أعدادهم المتزايدةأخذنا إذا
النظر في اتخـاذ تـدابير فعالـة      :  من جدول الأعمال   ٨١البند  

لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسـية والقنـصلية         
ــيين والقنــــصليين  ــثلين الدبلوماســ ــابع (والممــ  A/67/126) (تــ

  )A/C.6/67/L.10؛ Add.1 و
النظــر في اتخــاذ تــدابير فعالــة  : A/C.6/67/L.10مــشروع القــرار 

لتعزيــز حمايــة وأمــن وســلامة البعثــات الدبلوماســية والقنــصلية   
  )تابع(والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين 

ــاكيلا   - ١٨ ــسيدة مــ ــدا (الــ ــن  ): فنلنــ ــلا مــ ــت إن كــ قالــ
أوروغــواي وســلوفاكيا ومالطــا واليونــان انــضم إلى مقــدمي      

  .A/C.6/67/L.10ع القرار مشرو
   .A/C.6/67/L.10واعتمد مشروع القرار   - ١٩

تقرير اللجنة الخاصة المعنيـة     :  من جدول الأعمال   ٨٢البند  
 A/67/33) (تـابع  (بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيـز دور المنظمـة      

  )A/C.6/67/L.11؛ 190 و 189و 
نيــة تقريــر اللجنــة الخاصــة المع: A/C.6/67/L.11مــشروع القــرار 

  )تابع(بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة 
   .A/C.6/67/L.11اعتمد مشروع القرار   - ٢٠

ــد  ــال ٨٣البنـ ــدول الأعمـ ــانون علـــى  :  مـــن جـ ــيادة القـ سـ
ــدولي  ــوطني والـــــ ــصعيدين الـــــ ــابع (الـــــ ؛ A/67/290*) (تـــــ

A/C.6/67/L.9(  
سيادة القانون علـى الـصعيدين      : A/C.6/67/L.9مشروع القرار   

  )تابع(لدولي الوطني وا
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   .A/C.6/67/L.9اعتمد مشروع القرار   - ٢١
نطاق مبدأ الولاية القضائية    :  من جدول الأعمال   ٨٤البند  

  )A/C.6/67/L.16 و A/67/116) (تابع (العالمية وتطبيقه
نطـاق مبـدأ الولايـة القـضائية        : A/C.6/67/L.16مشروع القـرار    
  )تابع(العالمية وتطبيقه 

   .A/C.6/67/L.16ار اعتمد مشروع القر  - ٢٢
ــد  ــال ١٠٥البنـ ــدول الأعمـ ــن جـ ــة إلى :  مـ ــدابير الراميـ التـ

 Add.1 و A/67/162) (تــابع (القــضاء علــى الإرهــاب الــدولي
  )A/C.6/67/L.12؛ A/67/158 و

ــرار   ــشروع الق ــضاء   : A/C.6/67/L.12م ــة إلى الق ــدابير الرامي الت
  )تابع(على الإرهاب الدولي 

   .A/C.6/67/L.12اعتمد مشروع القرار   - ٢٣
قـال  ): الجمهوريـة العربيـة الـسورية      (السيد الـضحاك    - ٢٤

إن وفد بلده قد انضم إلى توافق الآراء بشأن مـشروع القـرار،           
ــة     ــرة الثالثـ ــشأن الفقـ ــه بـ ــن تحفظاتـ ــود أن يعـــرب عـ ــه يـ إلا أنـ
والعشرين من الديباجة حيث إنها تتضمن إشارة في غـير محلـها            

ــتي     ــسي، ال ــف شمــال الأطل ــة حل ــا  إلى منظم ــف، باعتباره  تختل
تها عـن المنظمـات     تحالفا عسكريا، مـن حيـث طبيعتـها وأنـشط         

  .الأخرى المدرجة
مــنح المنظمــة الأوروبيــة :  مــن جــدول الأعمــال١٧٠البنــد 

) تابع (للبحوث النووية مركز المراقب لدى الجمعيـــة العامة   
)A/67/192 و A/C.6/67/L.6(  

ــرار   ــشروع القــ ــة  : A/C.6/67/L.6مــ ــنح المنظمــ ــة مــ الأوروبيــ
  ) تابع(للبحوث النووية مركز المراقب لدى الجمعيـــة العامة 

ــر   - ٢٥ ــسيد غيرب ــسرا (ال ــال إن المملكــة المتحــدة  ): سوي ق
  .A/C.6/67/L.6انضمت إلى مقدمي مشروع القرار  قد
   .A/C.6/67/L.6واعتمد مشروع القرار   - ٢٦

مــنح مجلــس التعــاون   :  مــن جــدول الأعمــال  ١٦٦البنــد 
 ناطقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعيـة العامـة        للدول ال 

  )A/C.6/67/L.2 و A/66/141) (تابع(
ــرار   ــشروع الق ــدول    : A/C.6/67/L.2م ــاون لل ــس التع ــنح مجل م

  ) تابع(الناطقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعية العامة 
أشـــار إلى أن اللجنـــة قـــررت، في جلـــستها : الـــرئيس  - ٢٧

 A/C.6/67/L.2لبت في مـشروع القـرار       الحادية عشرة، تأجيل ا   
  . لإتاحة مزيد من الوقت للوفود كي تجري مشاوراتها

أشار إلى المعلومات   ): قيرغيزستان (السيد قاسيموف   - ٢٨
ــة      ــدول الناطق ــاون لل ــة لمجلــس التع ــائق التنظيمي ــواردة في الوث ال
بالتركية، فقال إن المجلـس يـستوفي معـايير مـنح مركـز المراقـب               

وباسـم  . ٤٩/٤٢٦المـبين في مقـرر الجمعيـة العامـة      على النحو   
 اللجنـــة إلى تأييـــد الـــدول الأعـــضاء في المجلـــس، دعـــا أعـــضاء

  .مشروع القرار
كرر التصريحات الـتي أدلى     ): تركيا (السيد شاهينول   - ٢٩

ــه في عــام     ــه ممثــل قيرغيزســتان، فأشــار إلى أن  كانــت ٢٠١١ب
 مـن أجـل   عدة وفود بحاجـة إلى معلومـات إضـافية عـن المجلـس            

تحديد مـا إذا كـان يـستوفي المعـايير المنـصوص عليهـا في المقـرر                 
ــات     . ٤٩/٤٢٦ ــى معلوم ــات الحــصول عل ــع طلب ــا أن جمي وبم
روع القـرار دون    لبيـت، فـإن وفـد بلـده يتوقـع اعتمـاد مـش              قد

  .مزيد من التأخير
قالـت إن هنـاك حاجـة إلى        ): قـبرص  (السيدة ديميتريـو    - ٣٠

م أهداف المجلس وأنشطته، حيث     مزيد من الوقت من أجل تقيي     
وبينمـــا تـــشير وثائقـــه التنظيميـــة إلى أن . لا يـــزال منظمـــة فتيـــة

عــضويته تقتــصر علــى الأعــضاء المؤســسين الأربعــة، فــإن نطــاق 
وحسبما ورد في الموقع الشبكي للمجلس،      . أنشطته غير واضح  

يتسع نطاق أنشطته ليشمل قبرص، غير أنه لم يتم التـشاور قـط             
وأضـافت  . ها حول أي مشاركة من هذا القبيل      مع حكومة بلد  

ــشطة      ــى أن أن ــيلا واضــحا عل ــوفر دل أن المعلومــات المتاحــة لا ت
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وخلـصت إلى أن وفـد      . المجلس تغطي مسائل تهم الجمعية العامة     
  .لا يستطيع أن يؤيد مشروع القراربلدها 
قــال إن الوضــع القــانوني  ): أرمينيــا (الــسيد نازاريــان  - ٣١

 فموقعــه الــشبكي يــذكر أنــه منظمــة  :للمجلــس لــيس واضــحا
حكومية دولية، في حين أن اتفاق نخـشيفان المؤسـس لـه يـشير              

ومـــن الـــسابق لأوانـــه تحديـــد    . إليـــه بوصـــفه آليـــة للتعـــاون   
ــدوره كــأداة لتع   إذا مــا ــز التعــاون  كــان المجلــس سيــضطلع ب زي

الإقليمي، وبشكل أكثر تحديدا، ما إذا كانـت أنـشطته تـشمل            
وقـال إن وفـد بلـده لـيس بمقـدوره         . مسائل تهم الجمعية العامـة    

  .تأييد مشروع القرار
قالـــت إن ): الاتحـــاد الروســـي  (الـــسيدة تاراتوخينـــا   - ٣٢
بلدها ينظر بعناية في كل طلب من طلبـات الحـصول علـى              وفد

المركـز القـانوني للمنظمـة      : ى أسـاس معيـارين    مركز المراقـب عل ـ   
وظلت بواعـث   . وأهمية أنشطتها بالنسبة لأعمال الجمعية العامة     

، قائمـة   ٢٠١١قلق الوفد إزاء المجلس، التي أعرب عنها في عـام           
حيـــث لم يطـــرأ أي تغـــيير علـــى مركـــزه القـــانوني أو عـــضويته  

  .وقالت إن وفد بلدها لا يؤيد مشروع القرار. هيكله أو
ــاهينول  - ٣٣ ــا (الــــسيد شــ الــــسيد بتأييــــد مــــن ): تركيــ

قــال إن المركــز القــانوني للمجلــس    ): أذربيجــان (جعفــروف
يمكــن أن يكــون موضــع تــساؤل؛ فاتفاقــه التأسيــسي سُــجِّل  لا

ولئن كان  . لدى الأمم المتحدة وهو ملزم للدول الأطراف فيه       
من المفهوم أن بعض الوفود تحتاج إلى مزيد مـن الوقـت للنظـر              

 المعلومــات المقدمــة فيمــا يتعلــق بمركــز المجلــس وأنــشطته،       في
. ينبغي اعتبار حداثته النسبية سببا لرفض منحه مركـز المراقـب      لا

وبالمثــل، يجــب أن تتــرك الاعتبــارات الــسياسية جانبــا عنــد اتخــاذ   
   .ودعا اللجنة إلى اعتماد مشروع القرار. قرارات فنية بحتة

كــرر مــا قالــه ممثــل : )قيرغيزســتان (الــسيد قاســيموف  - ٣٤
واسـتدرك قــائلا إنـه بــالنظر إلى غيـاب توافــق في الآراء،    . تركيـا 

يقترح على اللجنة أن توصي الجمعية العامة بأن تستأنف النظـر           

. في هـذا البنــد مــن جــدول الأعمــال في دورتهــا الثامنــة والــستين 
وفي غضون ذلك، ستواصـل الـدول الأعـضاء في المجلـس سـعيها        

  .افق في الآراء بشأن هذه المسألةتوإلى التوصل إلى 
قــال إنــه يعتــبر أن اللجنــة ترغــب في اعتمــاد : الــرئيس  - ٣٥
  .ح الذي تقدم به ممثل قيرغيزستانالمقتر
  .وقد تقرر ذلك  - ٣٦

مـــنح المـــؤتمر الـــدولي :  مـــن جـــدول الأعمـــال١٦٧البنـــد 
ــة      ــسياسية الآســيوية مركــز المراقــب في الجمعي للأحــزاب ال

  )A/66/198) (تابع (العامة
أشـــار إلى أن اللجنـــة قـــررت، في جلـــستها : الـــرئيس  - ٣٧

الحادية عشرة، تأجيل مناقشة هـذا البنـد مـن جـدول الأعمـال              
  .لإتاحة مزيد من الوقت للوفود كي تجري مشاوراتها

قــال إنــه لم يــتم التوصــل  ): الفلــبين (الــسيد دي فيغــا  - ٣٨
راقـــب بعـــد لأي توافـــق في الآراء فيمـــا يتعلـــق بمـــنح مركـــز الم

وخــــلال . للمــــؤتمر الــــدولي للأحــــزاب الــــسياسية الآســــيوية 
المشاورات غير الرسميـة، كـررت عـدة وفـود اقتراحهـا سـحب           
هذا البند من جـدول الأعمـال كـي تواصـل اللجنـة النظـر فيـه                 
على أساس أن المنظمة لم تستوف معايير الحصول علـى مركـز            

. ٤٩/٤٢٦المراقب على النحو المبين في مقـرر الجمعيـة العامـة            
وأضاف أن وفودا أخرى، بما فيها وفد بلده، اقترحت الإبقـاء            
على هذا البند مدرجا في جدول أعمال اللجنة نظرا لاحتمـال           
ــديل     ــال تعـ ــا في ذلـــك احتمـ ــستقبل، بمـ ــروف في المـ ــير الظـ تغـ

وقال إن وفد بلده يرى أن مـن حـق المـؤتمر            . ٤٩/٤٢٦ المقرر
م وجـود توافـق     الحصول على مركز المراقب، ولكن نظـرا لعـد        

في الآراء، اقترح ألا تتخذ اللجنـة أي إجـراء بـشأن هـذا البنـد                 
  .من جدول الأعمال في الدورة الحالية

ــا (الــسيد كــيم ســاينج   - ٣٩ ، بتأييــد مــن )جمهوريــة كوري
قـال إن   ): اليابان (والسيد تاكاهاشي ) باكستان (السيد حميد 

 جـدول   وفد بلده يؤيد اقتراح تأجيـل النظـر في هـذا البنـد مـن              
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واســتدرك قــائلا إن مــن المهــم أن نلاحــظ أن هنــاك  . الأعمــال
ــدولي للأحــزاب       ــنح مركــز المراقــب للمــؤتمر ال ــدا كــبيرا لم تأيي

  . السياسية الآسيوية
قالــت إنــه في ): الاتحــاد الروســي (الــسيدة تاراتوخينــا  - ٤٠

حين يؤيد وفد بلدها أيضا قرار تأجيل النظر في هذا البنـد مـن          
لا ينبغي أن ينظـر إلى هـذا الإجـراء علـى أنـه      جدول الأعمال،  

ســابقة تتطلــب مــن اللجنــة اتخــاذ القــرار نفــسه إذا مــا نــشأت    
وأضـافت أن  . قضايا مماثلة تتعلق بـالمركز القـانوني في المـستقبل    

معـايير مــنح مركــز المراقـب لــدى الجمعيــة العامـة كافيــة تمامــا؛    
عيـة  وأن وفد بلـدها لـن ينظـر في مقترحـات تعـديل مقـرر الجم               

وأعربت عـن رفـضها للقـول بارتبـاط الاعتبـارات           . ٤٩/٤٢٦
السياسية بتقييم ما إذا كان ينبغـي مـنح مركـز المراقـب لمنظمـة            
معينــة؛ فيــتم تقيــيم كــل طلــب علــى حــدة، اســتنادا فقــط إلى    

  .٤٩/٤٢٦المعايير القانونية الواردة في المقرر 
): ةجمهورية فترويـلا البوليفاري ـ    (السيدة دياز مندوزا    - ٤١

ــا لعـــدم إشـــعار وفـــد بلـــدها بالمـــشاورات    أعربـــت عـــن قلقهـ
وينبغــي . الرسميــة المتعلقــة بهــذا البنــد مــن جــدول الأعمــال غــير

ــشاورات        ــذه الم ــضمان أن تكــون ه ــد ممكــن ل ــذل كــل جه ب
  .افة وإشراك جميع الوفود المهتمةمفتوحة وشف

قال إنـه يعتـبر أن اللجنـة لا ترغـب في اتخـاذ              : الرئيس  - ٤٢
  .بشأن هذا البند من جدول الأعمالأي إجراء 

  .وقد تقرر ذلك  - ٤٣
مـــنح غرفـــة التجـــارة :  مـــن جـــدول الأعمـــال١٦٩البنـــد 

) تــــابع (الدوليــــة مركــــز المراقــــب لــــدى الجمعيــــة العامــــة 
)A/67/191 ؛A/C.6/67/L.5 (  

مــنح الغرفــة التجاريــة الدوليــة : A/C.6/67/L.5مــشروع القــرار 
  )تابع(مركز المراقب لدى الجمعية العامة 

أشـــار إلى أن اللجنـــة قـــررت، في جلـــستها : الـــرئيس  - ٤٤
 A/C.6/67/L.5الحادية عشرة، تأجيل البت في مـشروع القـرار          

  .لإتاحة مزيد من الوقت للوفود كي تجري مشاوراتها
قالت إن الوفود   ): فرنسا (السيدة لي فرابر دو هيلن      - ٤٥

مل أعربــت خــلال المــشاورات غــير الرسميــة عــن تأييــدها الــشا  
لمساهمة غرفة التجارة الدولية في أنشطة الأمـم المتحـدة، لكنـها         
أبدت قلقها إزاء الوضع الدقيق للمنظمة، فهي ليـست منظمـة           
حكومية دولية بطبيعتـها، وتختلـف مكاتبـها مـن حيـث المركـز              

وتبـدي الغرفـة اسـتعدادها لمناقـشة        . القانوني مـن بلـد إلى آخـر       
ــها مــع مع ــ   ــا بهــدف مواءمت . ايير الأمــم المتحــدة طبيعــة تنظيمه

ومــضت قائلــة إن ثمــة حاجــة إلى مزيــد مــن الوقــت لمثــل هــذه   
د مــن المناقــشات؛ ومــن ثم اقترحــت إرجــاء النظــر في هــذا البن ــ

  .٢٠١٣جدول الأعمال حتى عام 
قــال إنــه يعتــبر أن اللجنــة ترغــب في إرجــاء  : الــرئيس  - ٤٦

ــدورة     ــة النظــر في هــذا البنــد مــن جــدول الأعمــال إلى ال الثامن
  .الستين للجمعية العامةو

  .وقد تقرر ذلك  - ٤٧
  تخطيط البرامج :  من جدول الأعمال١٣١البند 
أوضــح أن هــذا البنــد مــن جــدول الأعمــال  : الــرئيس  - ٤٨

يحال إلى جميع اللجان على أساس سـنوي منـذ الـدورة الحاديـة            
إلا أنـه لم تقـدم أي تقـارير في إطـار     . والستين للجمعيـة العامـة   

  .لجنة السادسة في الدورة الحالية الهذا البند إلى
تنـشيط أعمـال الجمعيـة      :  مـن جـدول الأعمـال      ١١٦البند  
  )A/C.6/67/L.18 (العامة

برنـامج العمـل المؤقـت للجنـة        : A/C.6/67/L.18مشروع المقرر   
  السادسة في الدورة الثامنة والستين
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وجـــه الانتبـــاه إلى برنـــامج العمـــل المؤقـــت : الـــرئيس  - ٤٩
 من أجـل الـدورة الـسابعة والـستين، الـوارد في             للجنة السادسة 
  . A/C.6/67/L.18مشروع المقرر 

تحـدث باسـم جماعـة دول       ): شيلي (السيد إيرازوريز   - ٥٠
أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي، فقــال إنــه في حــين   
ترحــب جماعــة دول أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي 

نـب تـداخل اجتماعـات اللجنـة مـع          بسعي الأمانة العامة إلى تج    
اجتماعــات الهيئــات الأخــرى الــتي مــن المتوقــع أن يــتكلم فيهــا  
خـــبراء قـــانونيون، فـــإن مـــن المهـــم بـــذل جهـــود متواصـــلة في 

  .الصدد هذا
وقال إن جماعـة دول أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر               - ٥١

الكـــاريبي تـــود أن تكـــرر الإعـــراب عـــن قلقهـــا إزاء اســـتمرار 
خير في إصدار بعض التقارير، وهو ما يمس بـشكل        حالات التأ 

خطير بنوعية مناقشات اللجنة ويجعل من الصعب على الـدول          
ويطــرح . الأعــضاء اســتعراض هــذه الوثــائق بالــشكل المناســب

التقرير السنوي للجنة القـانون الـدولي مـشكلة خاصـة في هـذا              
الــصدد نظــرا لتعقيــد موضــوعه وعــدد التقــارير ذات الــصلة       

. من المقررين الخاصين ومدى جدوى تعليقات الوفـود       المقدمة  
ومــن ثم تطلــب الجماعــة أن تقــوم الأمانــة العامــة باتخــاذ جميــع   
التدابير اللازمة لمنع وقـوع مثـل هـذه التـأخيرات في المـستقبل،              
وأن تصدر التقارير المعنية بجميـع اللغـات الرسميـة الـست وفقـا              

  .ئقبيع الستة الخاصة بتوفر الوثالقاعدة الأسا
ومضى قائلا إن جماعة دول أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة             - ٥٢

ــة        ــة العام ــة للجمعي ــدورة الحالي ــأن ال ــدرك ب البحــر الكــاريبي ت
تــأثرت بقــوة قــاهرة حالــت دون نظــر اللجنــة في جميــع البنــود   
ــه يجــب      ــها شــددت علــى أن المدرجــة في جــدول أعمالهــا، لكن

للجنـة عـن    السعي إلى تكريس الوقت الكـافي للنظـر في تقريـر ا           
ــستين    ــة وال ــد الجماعــة  ). A/67/10(أعمــال دورتهــا الرابع وتؤي

إجراء مناقشة أكثر تفاعلية وإقامة علاقة عمـل أوثـق بـين لجنـة        

وقـال إن المقـررين الخاصـين    . القانون الدولي واللجنة الـسادسة   
بحاجة إلى مزيد من الدعم المـالي وينبغـي أن تتـاح لهـم الفرصـة                

 العمـل مباشـرة مـع الخـبراء القـانونيين           للسفر إلى المقر من أجل    
وينبغـي النظـر في إمكانيـة عقـد جـزء مـن        . من الدول الأعضاء  

ــورك لإتاحــة       ــدولي في نيوي ــانون ال ــة الق ــسنوية للجن ــدورة ال ال
وأضـاف  . إجراء حوار تفاعلي حقا مع خبراء اللجنة السادسة        

أن الأمانة العامة ينبغي لها تقيـيم جـدوى هـذه المقترحـات مـن               
ــدورة     أجــل  ــسادسة في ال ــة ال ــشات اللجن ــسهيل مناق ــة ت الثامن

  .والستين للجمعية العامة
ومــضى قــائلا إنــه في حــين رحبــت الجماعــة بــالجهود     - ٥٣

المبذولــة لــضمان الــشفافية والــشمولية والكفــاءة في أســاليب      
ولــدى تنــسيق مــشاريع . العمــل، مــا زال يــتعين القيــام بالمزيــد 

 الــدول والــتي تعتمــد عــادة  القــرارات الــتي لا تقترحهــا فــرادى 
ــرافي     ــع الجغ ــار التوزي ــق الآراء، يجــب أن يُؤخــذ في الاعتب بتواف
ويجب أن يعكس الوقت المخصص لكل بند مـن بنـود جـدول             

وأشار على وجه الخـصوص إلى أن       . الأعمال طبيعة ذلك البند   
مــن المتوقــع ألا يتــسنى عــرض عــدة طلبــات بــشأن مــنح مركــز 

وأضاف أن هناك توافقـا     . واحدةالمراقب ومناقشتها في جلسة     
ــة ينبغـــي أن    ــة العامـ ــاده أن الأمانـ ــة مفـ في الآراء داخـــل اللجنـ
ــى مركــز      ــسعى إلى الحــصول عل ــتي ت تطلــب مــن المنظمــات ال

  .كوكها التأسيسية بغية استعراضهاالمراقب تقديم نسخ من ص
وذكر أن أعمال تنشيط الجمعية العامة ينبغي تعزيزهـا           - ٥٤

ــرامج مـــصمم  ــاد بـ ــا باعتمـ ــر طموحـ  .ة لتحقيـــق أهـــداف أكثـ
ــسياسات       ــر ال ــداول وتقري ــسي للت ــاز الرئي ــة هــي الجه والجمعي
والتمثيــل في الأمــم المتحــدة، وهــي تتمتــع بجميــع الــصلاحيات  
القانونية لاتخاذ إجراءات، وتجـسد العديـد مـن قراراتهـا مبـادئ             

ــدول    ــسلمية بــين ال ــال إن . هامــة فيمــا يتعلــق بالعلاقــات ال وق
ــشمولي   ــا الـ ــرعيتها    طابعهـ ــا شـ ــا يعطيهـ ــو مـ ــديمقراطي هـ والـ

ومكانتها بوصفها التعبير الأمثل عن مبـدأ المـساواة في الـسيادة            
وتلاحظ الجماعة مع القلق أن العديد من قـرارات         . بين الدول 
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الجمعيــة لا يجــري تنفيــذها، وتــدعو إلى تحقيــق التــوازن الملائــم  
 لأمـــمابـــين الأجهـــزة الرئيـــسية للأمـــم المتحـــدة وفقـــا لميثـــاق   

ــه في   . المتحــدة ولكــي يتــسنى للمنظمــة أن تــؤدي دورا يعتــد ب
النظام المعاصر للعلاقـات الدوليـة، يجـب أن تكـون الجمعيـة في              

ــة  ــشيطها ضــروري . صــلب النقــاش والتعددي  وأشــار إلى أن تن
  .للإصلاح الحقيقي للأمم المتحدة

ــيس لا أو   - ٥٥ ــسيدة دييغ ــا (ال ــة  ): كوب ــت إن الجمعي قال
لأكثـر ديمقراطيـة وتمثـيلا في الأمـم المتحـدة،           العامة هي الجهاز ا   

بيد أن العديد من المقترحات والطلبات الملموسـة الـتي قدمتـها            
الــــدول الأعــــضاء والمجموعــــات الإقليميــــة بهــــدف تنــــشيطها 

ومضت قائلة إن هـذه الحالـة لا ينبغـي أن تـستمر؛             . تجاهلها تم
وقد حث وفد بلدها الفريـق العامـل المخـصص المعـني بتنـشيط              

لجمعيـــة العامـــة علـــى اعتمـــاد جـــدول أعمـــال مـــرن ووضـــع  ا
  .ا أن تفضي إلى إحراز تقدم حقيقيأهداف من شأنه

وأشــارت إلى أن العقبــة الرئيــسية أمــام تنــشيط أعمــال   - ٥٦
الجمعية العامة هي غياب الإرادة السياسية لـدى بعـض الـدول            
الــتي تــسعى إلى تغليــب مــصالحها الــسياسية الــضيقة علــى آراء  

ولذلك، فإن تنشيطها ليس مسألة فنيـة، كمـا يـدعي           . ةالأغلبي
وفي ضـوء شـرعية   . البعض، ولكنـه مـسألة سياسـية في جـوهره     

الجمعيــة العامــة الــتي تنبــع مــن طابعهــا الــشمولي والــديمقراطي،  
ــه باســم       ــذي أدلى ب ــان ال ــل شــيلي في البي كمــا أكــد ذلــك ممث
الجماعــة، يبــدو مــن الــضروري أن يــضعها المجتمــع الــدولي في    

لب مــا تــضطلع بــه المنظمــة مــن عمليــات اتخــاذ القــرار وأن  صــ
  .يمنحها دورا أوسع وصلاحيات أقوى

 مــن الميثــاق، فــإن الجمعيــة العامــة ١٣وبموجــب المــادة   - ٥٧
. هي المسؤول الوحيـد عـن التطـوير التـدريجي للقـانون الـدولي             

ويجب على هيئات أخرى، مـن قبيـل مجلـس الأمـن، ألا تـسيئ               
تعــدى علــى الحــق المــشروع للجمعيــة في   اســتخدام ســلطتها فت

. وضع التعاريف وقواعد القانون الدولي وتفسير هذه القواعـد        

وقالت إن المجلس لـيس جهـازا مـستقلا؛ ويجـب علـى الجمعيـة               
ــام الفقــرة      ــل لأحك ــه أن يمتث ــب إلي ــادة  ١أن تطل ــن الم ، ١٥ م

 من الميثاق، فيقـدم تقـارير خاصـة إلى          ٢٤ من المادة    ٣والفقرة  
. مـــن أجـــل كفالـــة مـــساءلته أمـــام الـــدول الأعـــضاء الجمعيـــة 

وأشارت في هـذا الـصدد إلى أن وفـد بلـدها يكـرر دعوتـه إلى                 
إجراء إصلاح جذري لمجلس الأمـن كـي يـصبح جهـازا شـفافا        

. وتـــشاركيا وديمقراطيـــا كمـــا أراد لـــه ذلـــك المجتمـــع الـــدولي 
ــن ــل      ول ــة مــن قب ــصورة عادل ــة ب يتــسنى معالجــة القــضايا العالمي
ــاز ــى      ديمق جه ــم المتحــدة عل ــال الأم ــاز أعم ــالمي وإنج راطــي ع
الواجب ما لم تكـن الجمعيـة العامـة قـادرة علـى ممارسـة                النحو

ــها لتكــون في صــميم الجهــود     ــوأ مكانت جميــع مهامهــا، وأن تتب
  .المتعددة الأطراف

  .A/C.6/67/L.18واعتمد مشروع القرار   - ٥٨
ــرئيس  - ٥٩ ــا   : ال ــا الاختي ــع عليه ــة وق ر أشــار إلى أن اللجن

للمشاركة في التنفيـذ التجـريبي للترتيـب الجديـد للاجتماعـات            
المــوفرة للــورق ولتكــون رائــدة في اســتخدام هــذه التكنولوجيــا 

ــة العامــــــة      ــراري الجمعيــــ ــلا بقــــ ــدة عمــــ  ٥٥/٢٨٥الجديــــ
ــورق      . ٦٤/٣٠١ و ــوفرة لل ــأن الخــدمات الم ــغ ب ــه أُبل ــال إن وق

ــد مــن       ــى أزي ــا عل ــة الاطــلاع إلكتروني ــود إمكاني أتاحــت للوف
ــة الــست للمنظمــة، وأنهــا تلقــت     ٤٥٩  وثيقــة باللغــات الرسمي

 بيانـا أدلي بهـا حـتى        ٤٧٧ مـن أصـل      ٤٦١نسخا إلكترونيـة لــ      
 متاحــة PaperSmartوبوابــة . ٢٠١٢نــوفمبر /تــشرين الثــاني ٩

للوفــود في غرفــة الاجتماعــات وفي عواصــمها، وهــي تتــيح لهــا 
. الحصول علـى الوثـائق في شـكل ذاكـرة ومـضية عنـد الطلـب               

ســتظل متاحــة بعــد اختتــام أعمــال اللجنــة في الــدورة الحاليــة  و
ــة  ــة العام ــة    . للجمعي ــة عــن شــكره للأمان وأعــرب باســم اللجن

  .العامة على تنفيذ الترتيبات الجديدة
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ــد  ــال  ٥البن ــن جــدول الأعم ــب   :  م ــضاء مكات انتخــاب أع
  اللجان الرئيسية

ــرئيس  - ٦٠ ــادة   : ال ــا للم ــه وفق ــال إن مــن النظــام  ) أ (٩٩ق
، بـــصيغتها المعدلـــة ١٠٣ للجمعيـــة العامـــة، والمـــادة الـــداخلي

ــة     ــة العام ــرار الجمعي ــتعين أن تنتخــب  ٥٨/١٢٦بموجــب ق ، ي
جميع اللجان الرئيـسية رؤسـاء المكاتـب وجميـع أعـضائها، قبـل              

ــة        ــدورة التالي ــاح ال ــد افتت ــن موع ــل م ــى الأق ــة أشــهر عل . ثلاث
ولذلك يقتـرح أن تجـري المجموعـات الإقليميـة مـشاوراتها قبـل              

لاثــة أشــهر علــى الأقــل مــن افتتــاح الــدورة الــسابعة والــستين  ث
ــة انتخــاب الــرئيس المقبــل     ــة إمكاني للجمعيــة، كــي تتــاح للجن

  .رئيس والمقرر، في الوقت المناسبوثلاثة نواب لل
  اختتام أعمال اللجنة

بعد تبادل عبـارات المجاملـة المعتـادة، أعلـن الـرئيس أن             - ٦١
  .لها للدورة السابعة والستيناللجنة السادسة قد اختتمت أعما

  .٥٠/١١رفعت الجلسة الساعة   
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	13 - السيد الضحاك (الجمهورية العربية السورية): قال إن وفد بلده قد انضم إلى توافق الآراء بشأن مشروع القرار، بيد أنه لا تزال لديه تحفظات بشأن أي إشارة، سواء كانت مباشرة أو غير مباشرة، إلى البروتوكول الإضافي لاتفاقيات جنيف المؤرخة 12 آب/أغسطس 1949 والمتعلق باعتماد شارة مميزة إضافية (البروتوكول الثالث)، وهو البروتوكول الذي صوتت عدة دول ضده قبل اعتماده أثناء المؤتمر الدبلوماسي لعام 2005 في جنيف.
	14 - السيد سالم (مصر): قال إن جهود السلام في مناطق النزاع المسلح لا تزال تؤدي دورا حاسما في إنقاذ الأرواح وتحقيق الاستقرار لجميع المجتمعات المحلية. واستدرك قائلا إنه ما لم يتحقق هذا الهدف، فإن التطبيق الصارم لمبادئ القانون الدولي الإنساني في المناطق المتأثرة أساسي من أجل حماية المدنيين، وخصوصا الأشد ضعفا منهم. ويكتسي اعتماد مشروع القرار أهمية خاصة في ضوء الخسائر في أرواح المدنيين الأبرياء والتدمير الناجم عن العمليات العسكرية الإسرائيلية الجارية في غزة.
	15 - وقال إن انضمام وفد بلده إلى توافق الآراء بشأن مشروع القرار ينبغي ألا يفسر على أنه تأييد للبروتوكول الثالث بغض النظر عن أي إشارة إليه، ولو من طريق غير مباشر، في مشروع القرار. وقال إن اعتماد البروتوكول الثالث بالتصويت أمر يؤسف له حيث لم يأخذ في الاعتبار التحفظات التي أُعربَ عنها خلال التفاوض بشأن المشروع، وهو ما يشكل سابقة غير مستصوبة في المسائل المتعلقة بالقانون الدولي الإنساني. وأضاف أن الحياد والعالمية مبدآن مهمان ينبغي الحفاظ عليهما تفاديا لعدم التوصل إلى توافق في الآراء بشأن صكوك جديدة في هذا القانون. 
	16 - واستطرد قائلا إن التحفظات التي أبديت بشأن مشروع البروتوكول في عام 2005 ما زالت لها صلة بالموضوع، ولا سيما اعتماد شارة محايدة جديدة لاستخدامها في إسرائيل تستثني الأراضي العربية المحتلة في فلسطين والجولان. فمذكرة التفاهم الموقعة بين جمعية الهلال الأحمر الفلسطينية ونظيرتها الإسرائيلية ”ماغن دافيد أدوم“ حددت الحدود الإقليمية لعمليات كل منهما. ومع ذلك وعلى عكس التأكيدات الرسمية، لم تف ماغن دافيد أدوم بعد بتعهدها بالتشاور مع جمعية الهلال الأحمر الفلسطينية وجمعية الهلال الأحمر السورية بشأن عملياتها في الأراضي التي تحتلها إسرائيل، وهذا تقصير يشكل انتهاكا جديدا لمبادئ القانون الدولي وخرقا لمذكرة التفاهم. وزاد على ذلك قوله إن منظمة ماغن دافيد أدوم لا تزال تضم بين فرقها جنودا مسلحين، وهذا مناقض لمبادئ حركة الصليب الأحمر والهلال الأحمر الدولية، وخصوصا القرار الحادي عشر الذي اتخذه مؤتمرها الدولي العاشر المعقود في عام 1921.
	17 - واستدرك قائلا إن وفد بلده، على الرغم من التحفظات العديدة التي أبداها، يعلق أهمية كبيرة على تطبيق البروتوكول الثالث وفقا لمبدأي الحياد والعالمية ولمبادئ القانون الدولي الإنساني. ولهذا فهو يدعو المجتمع الدولي إلى أن يتخذ موقفا ضد الانتهاكات المتكررة لتلك المبادئ من جانب جمعية وطنية عند تطبيقها لهذا البروتوكول. وذكر أن اتخاذ مثل هذا الموقف مسألة حيوية لضمان حماية أكبر لضحايا النزاع المسلح والاحتلال في المنطقة، ولا سيما إذا أخذنا في الاعتبار أعدادهم المتزايدة.
	البند 81 من جدول الأعمال: النظر في اتخاذ تدابير فعالة لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين (تابع) (A/67/126 و Add.1؛ A/C.6/67/L.10)
	مشروع القرار A/C.6/67/L.10: النظر في اتخاذ تدابير فعالة لتعزيز حماية وأمن وسلامة البعثات الدبلوماسية والقنصلية والممثلين الدبلوماسيين والقنصليين (تابع)
	18 - السيدة ماكيلا (فنلندا): قالت إن كلا من أوروغواي وسلوفاكيا ومالطا واليونان انضم إلى مقدمي مشروع القرار A/C.6/67/L.10.
	19 - واعتمد مشروع القرار A/C.6/67/L.10. 
	البند 82 من جدول الأعمال: تقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة (تابع) (A/67/33 و 189 و 190؛ A/C.6/67/L.11)
	مشروع القرار A/C.6/67/L.11: تقرير اللجنة الخاصة المعنية بميثاق الأمم المتحدة وبتعزيز دور المنظمة (تابع)
	20 - اعتمد مشروع القرار A/C.6/67/L.11. 
	البند 83 من جدول الأعمال: سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي (تابع) (*A/67/290؛ A/C.6/67/L.9)
	مشروع القرار A/C.6/67/L.9: سيادة القانون على الصعيدين الوطني والدولي (تابع)
	21 - اعتمد مشروع القرار A/C.6/67/L.9. 
	البند 84 من جدول الأعمال: نطاق مبدأ الولاية القضائية العالمية وتطبيقه (تابع) (A/67/116 و A/C.6/67/L.16)
	مشروع القرار A/C.6/67/L.16: نطاق مبدأ الولاية القضائية العالمية وتطبيقه (تابع)
	22 - اعتمد مشروع القرار A/C.6/67/L.16. 
	البند 105 من جدول الأعمال: التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي (تابع) (A/67/162 و Add.1 و A/67/158؛ A/C.6/67/L.12)
	مشروع القرار A/C.6/67/L.12: التدابير الرامية إلى القضاء على الإرهاب الدولي (تابع)
	23 - اعتمد مشروع القرار A/C.6/67/L.12. 
	24 - السيد الضحاك (الجمهورية العربية السورية): قال إن وفد بلده قد انضم إلى توافق الآراء بشأن مشروع القرار، إلا أنه يود أن يعرب عن تحفظاته بشأن الفقرة الثالثة والعشرين من الديباجة حيث إنها تتضمن إشارة في غير محلها إلى منظمة حلف شمال الأطلسي، التي تختلف، باعتبارها تحالفا عسكريا، من حيث طبيعتها وأنشطتها عن المنظمات الأخرى المدرجة.
	البند 170 من جدول الأعمال: منح المنظمة الأوروبية للبحوث النووية مركز المراقب لدى الجمعيـــة العامة (تابع) (A/67/192 و A/C.6/67/L.6)
	مشروع القرار A/C.6/67/L.6: منح المنظمة الأوروبية للبحوث النووية مركز المراقب لدى الجمعيـــة العامة (تابع) 
	25 - السيد غيربر (سويسرا): قال إن المملكة المتحدة قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار A/C.6/67/L.6.
	26 - واعتمد مشروع القرار A/C.6/67/L.6. 
	البند 166 من جدول الأعمال: منح مجلس التعاون للدول الناطقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (تابع) (A/66/141 و A/C.6/67/L.2)
	مشروع القرار A/C.6/67/L.2: منح مجلس التعاون للدول الناطقة بالتركية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (تابع) 
	27 - الرئيس: أشار إلى أن اللجنة قررت، في جلستها الحادية عشرة، تأجيل البت في مشروع القرار A/C.6/67/L.2 لإتاحة مزيد من الوقت للوفود كي تجري مشاوراتها. 
	28 - السيد قاسيموف (قيرغيزستان): أشار إلى المعلومات الواردة في الوثائق التنظيمية لمجلس التعاون للدول الناطقة بالتركية، فقال إن المجلس يستوفي معايير منح مركز المراقب على النحو المبين في مقرر الجمعية العامة 49/426. وباسم الدول الأعضاء في المجلس، دعا أعضاء اللجنة إلى تأييد مشروع القرار.
	29 - السيد شاهينول (تركيا): كرر التصريحات التي أدلى به ممثل قيرغيزستان، فأشار إلى أنه في عام 2011 كانت عدة وفود بحاجة إلى معلومات إضافية عن المجلس من أجل تحديد ما إذا كان يستوفي المعايير المنصوص عليها في المقرر 49/426. وبما أن جميع طلبات الحصول على معلومات قد لبيت، فإن وفد بلده يتوقع اعتماد مشروع القرار دون مزيد من التأخير.
	30 - السيدة ديميتريو (قبرص): قالت إن هناك حاجة إلى مزيد من الوقت من أجل تقييم أهداف المجلس وأنشطته، حيث لا يزال منظمة فتية. وبينما تشير وثائقه التنظيمية إلى أن عضويته تقتصر على الأعضاء المؤسسين الأربعة، فإن نطاق أنشطته غير واضح. وحسبما ورد في الموقع الشبكي للمجلس، يتسع نطاق أنشطته ليشمل قبرص، غير أنه لم يتم التشاور قط مع حكومة بلدها حول أي مشاركة من هذا القبيل. وأضافت أن المعلومات المتاحة لا توفر دليلا واضحا على أن أنشطة المجلس تغطي مسائل تهم الجمعية العامة. وخلصت إلى أن وفد بلدها لا يستطيع أن يؤيد مشروع القرار.
	31 - السيد نازاريان (أرمينيا): قال إن الوضع القانوني للمجلس ليس واضحا: فموقعه الشبكي يذكر أنه منظمة حكومية دولية، في حين أن اتفاق نخشيفان المؤسس له يشير إليه بوصفه آلية للتعاون. ومن السابق لأوانه تحديد ما إذا كان المجلس سيضطلع بدوره كأداة لتعزيز التعاون الإقليمي، وبشكل أكثر تحديدا، ما إذا كانت أنشطته تشمل مسائل تهم الجمعية العامة. وقال إن وفد بلده ليس بمقدوره تأييد مشروع القرار.
	32 - السيدة تاراتوخينا (الاتحاد الروسي): قالت إن وفد بلدها ينظر بعناية في كل طلب من طلبات الحصول على مركز المراقب على أساس معيارين: المركز القانوني للمنظمة وأهمية أنشطتها بالنسبة لأعمال الجمعية العامة. وظلت بواعث قلق الوفد إزاء المجلس، التي أعرب عنها في عام 2011، قائمة حيث لم يطرأ أي تغيير على مركزه القانوني أو عضويته أو هيكله. وقالت إن وفد بلدها لا يؤيد مشروع القرار.
	33 - السيد شاهينول (تركيا): بتأييد من السيد جعفروف (أذربيجان): قال إن المركز القانوني للمجلس لا يمكن أن يكون موضع تساؤل؛ فاتفاقه التأسيسي سُجِّل لدى الأمم المتحدة وهو ملزم للدول الأطراف فيه. ولئن كان من المفهوم أن بعض الوفود تحتاج إلى مزيد من الوقت للنظر في المعلومات المقدمة فيما يتعلق بمركز المجلس وأنشطته، لا ينبغي اعتبار حداثته النسبية سببا لرفض منحه مركز المراقب. وبالمثل، يجب أن تترك الاعتبارات السياسية جانبا عند اتخاذ قرارات فنية بحتة. ودعا اللجنة إلى اعتماد مشروع القرار. 
	34 - السيد قاسيموف (قيرغيزستان): كرر ما قاله ممثل تركيا. واستدرك قائلا إنه بالنظر إلى غياب توافق في الآراء، يقترح على اللجنة أن توصي الجمعية العامة بأن تستأنف النظر في هذا البند من جدول الأعمال في دورتها الثامنة والستين. وفي غضون ذلك، ستواصل الدول الأعضاء في المجلس سعيها إلى التوصل إلى توافق في الآراء بشأن هذه المسألة.
	35 - الرئيس: قال إنه يعتبر أن اللجنة ترغب في اعتماد المقترح الذي تقدم به ممثل قيرغيزستان.
	36 - وقد تقرر ذلك.
	البند 167 من جدول الأعمال: منح المؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية مركز المراقب في الجمعية العامة (تابع) (A/66/198)
	37 - الرئيس: أشار إلى أن اللجنة قررت، في جلستها الحادية عشرة، تأجيل مناقشة هذا البند من جدول الأعمال لإتاحة مزيد من الوقت للوفود كي تجري مشاوراتها.
	38 - السيد دي فيغا (الفلبين): قال إنه لم يتم التوصل بعد لأي توافق في الآراء فيما يتعلق بمنح مركز المراقب للمؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية. وخلال المشاورات غير الرسمية، كررت عدة وفود اقتراحها سحب هذا البند من جدول الأعمال كي تواصل اللجنة النظر فيه على أساس أن المنظمة لم تستوف معايير الحصول على مركز المراقب على النحو المبين في مقرر الجمعية العامة 49/426. وأضاف أن وفودا أخرى، بما فيها وفد بلده، اقترحت الإبقاء على هذا البند مدرجا في جدول أعمال اللجنة نظرا لاحتمال تغير الظروف في المستقبل، بما في ذلك احتمال تعديل المقرر 49/426. وقال إن وفد بلده يرى أن من حق المؤتمر الحصول على مركز المراقب، ولكن نظرا لعدم وجود توافق في الآراء، اقترح ألا تتخذ اللجنة أي إجراء بشأن هذا البند من جدول الأعمال في الدورة الحالية.
	39 - السيد كيم ساينج (جمهورية كوريا)، بتأييد من السيد حميد (باكستان) والسيد تاكاهاشي (اليابان): قال إن وفد بلده يؤيد اقتراح تأجيل النظر في هذا البند من جدول الأعمال. واستدرك قائلا إن من المهم أن نلاحظ أن هناك تأييدا كبيرا لمنح مركز المراقب للمؤتمر الدولي للأحزاب السياسية الآسيوية. 
	40 - السيدة تاراتوخينا (الاتحاد الروسي): قالت إنه في حين يؤيد وفد بلدها أيضا قرار تأجيل النظر في هذا البند من جدول الأعمال، لا ينبغي أن ينظر إلى هذا الإجراء على أنه سابقة تتطلب من اللجنة اتخاذ القرار نفسه إذا ما نشأت قضايا مماثلة تتعلق بالمركز القانوني في المستقبل. وأضافت أن معايير منح مركز المراقب لدى الجمعية العامة كافية تماما؛ وأن وفد بلدها لن ينظر في مقترحات تعديل مقرر الجمعية 49/426. وأعربت عن رفضها للقول بارتباط الاعتبارات السياسية بتقييم ما إذا كان ينبغي منح مركز المراقب لمنظمة معينة؛ فيتم تقييم كل طلب على حدة، استنادا فقط إلى المعايير القانونية الواردة في المقرر 49/426.
	41 - السيدة دياز مندوزا (جمهورية فنزويلا البوليفارية): أعربت عن قلقها لعدم إشعار وفد بلدها بالمشاورات غير الرسمية المتعلقة بهذا البند من جدول الأعمال. وينبغي بذل كل جهد ممكن لضمان أن تكون هذه المشاورات مفتوحة وشفافة وإشراك جميع الوفود المهتمة.
	42 - الرئيس: قال إنه يعتبر أن اللجنة لا ترغب في اتخاذ أي إجراء بشأن هذا البند من جدول الأعمال.
	43 - وقد تقرر ذلك.
	البند 169 من جدول الأعمال: منح غرفة التجارة الدولية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (تابع) (A/67/191؛ A/C.6/67/L.5) 
	مشروع القرار A/C.6/67/L.5: منح الغرفة التجارية الدولية مركز المراقب لدى الجمعية العامة (تابع)
	44 - الرئيس: أشار إلى أن اللجنة قررت، في جلستها الحادية عشرة، تأجيل البت في مشروع القرار A/C.6/67/L.5 لإتاحة مزيد من الوقت للوفود كي تجري مشاوراتها.
	45 - السيدة لي فرابر دو هيلن (فرنسا): قالت إن الوفود أعربت خلال المشاورات غير الرسمية عن تأييدها الشامل لمساهمة غرفة التجارة الدولية في أنشطة الأمم المتحدة، لكنها أبدت قلقها إزاء الوضع الدقيق للمنظمة، فهي ليست منظمة حكومية دولية بطبيعتها، وتختلف مكاتبها من حيث المركز القانوني من بلد إلى آخر. وتبدي الغرفة استعدادها لمناقشة طبيعة تنظيمها بهدف مواءمتها مع معايير الأمم المتحدة. ومضت قائلة إن ثمة حاجة إلى مزيد من الوقت لمثل هذه المناقشات؛ ومن ثم اقترحت إرجاء النظر في هذا البند من جدول الأعمال حتى عام 2013.
	46 - الرئيس: قال إنه يعتبر أن اللجنة ترغب في إرجاء النظر في هذا البند من جدول الأعمال إلى الدورة الثامنة والستين للجمعية العامة.
	47 - وقد تقرر ذلك.
	البند 131 من جدول الأعمال: تخطيط البرامج 
	48 - الرئيس: أوضح أن هذا البند من جدول الأعمال يحال إلى جميع اللجان على أساس سنوي منذ الدورة الحادية والستين للجمعية العامة. إلا أنه لم تقدم أي تقارير في إطار هذا البند إلى اللجنة السادسة في الدورة الحالية.
	البند 116 من جدول الأعمال: تنشيط أعمال الجمعية العامة (A/C.6/67/L.18)
	مشروع المقرر A/C.6/67/L.18: برنامج العمل المؤقت للجنة السادسة في الدورة الثامنة والستين
	49 - الرئيس: وجه الانتباه إلى برنامج العمل المؤقت للجنة السادسة من أجل الدورة السابعة والستين، الوارد في مشروع المقرر A/C.6/67/L.18. 
	50 - السيد إيرازوريز (شيلي): تحدث باسم جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، فقال إنه في حين ترحب جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي بسعي الأمانة العامة إلى تجنب تداخل اجتماعات اللجنة مع اجتماعات الهيئات الأخرى التي من المتوقع أن يتكلم فيها خبراء قانونيون، فإن من المهم بذل جهود متواصلة في هذا الصدد.
	51 - وقال إن جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي تود أن تكرر الإعراب عن قلقها إزاء استمرار حالات التأخير في إصدار بعض التقارير، وهو ما يمس بشكل خطير بنوعية مناقشات اللجنة ويجعل من الصعب على الدول الأعضاء استعراض هذه الوثائق بالشكل المناسب. ويطرح التقرير السنوي للجنة القانون الدولي مشكلة خاصة في هذا الصدد نظرا لتعقيد موضوعه وعدد التقارير ذات الصلة المقدمة من المقررين الخاصين ومدى جدوى تعليقات الوفود. ومن ثم تطلب الجماعة أن تقوم الأمانة العامة باتخاذ جميع التدابير اللازمة لمنع وقوع مثل هذه التأخيرات في المستقبل، وأن تصدر التقارير المعنية بجميع اللغات الرسمية الست وفقا لقاعدة الأسابيع الستة الخاصة بتوفر الوثائق.
	52 - ومضى قائلا إن جماعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي تدرك بأن الدورة الحالية للجمعية العامة تأثرت بقوة قاهرة حالت دون نظر اللجنة في جميع البنود المدرجة في جدول أعمالها، لكنها شددت على أنه يجب السعي إلى تكريس الوقت الكافي للنظر في تقرير اللجنة عن أعمال دورتها الرابعة والستين (A/67/10). وتؤيد الجماعة إجراء مناقشة أكثر تفاعلية وإقامة علاقة عمل أوثق بين لجنة القانون الدولي واللجنة السادسة. وقال إن المقررين الخاصين بحاجة إلى مزيد من الدعم المالي وينبغي أن تتاح لهم الفرصة للسفر إلى المقر من أجل العمل مباشرة مع الخبراء القانونيين من الدول الأعضاء. وينبغي النظر في إمكانية عقد جزء من الدورة السنوية للجنة القانون الدولي في نيويورك لإتاحة إجراء حوار تفاعلي حقا مع خبراء اللجنة السادسة. وأضاف أن الأمانة العامة ينبغي لها تقييم جدوى هذه المقترحات من أجل تسهيل مناقشات اللجنة السادسة في الدورة الثامنة والستين للجمعية العامة.
	53 - ومضى قائلا إنه في حين رحبت الجماعة بالجهود المبذولة لضمان الشفافية والشمولية والكفاءة في أساليب العمل، ما زال يتعين القيام بالمزيد. ولدى تنسيق مشاريع القرارات التي لا تقترحها فرادى الدول والتي تعتمد عادة بتوافق الآراء، يجب أن يُؤخذ في الاعتبار التوزيع الجغرافي ويجب أن يعكس الوقت المخصص لكل بند من بنود جدول الأعمال طبيعة ذلك البند. وأشار على وجه الخصوص إلى أن من المتوقع ألا يتسنى عرض عدة طلبات بشأن منح مركز المراقب ومناقشتها في جلسة واحدة. وأضاف أن هناك توافقا في الآراء داخل اللجنة مفاده أن الأمانة العامة ينبغي أن تطلب من المنظمات التي تسعى إلى الحصول على مركز المراقب تقديم نسخ من صكوكها التأسيسية بغية استعراضها.
	54 - وذكر أن أعمال تنشيط الجمعية العامة ينبغي تعزيزها باعتماد برامج مصممة لتحقيق أهداف أكثر طموحا. والجمعية هي الجهاز الرئيسي للتداول وتقرير السياسات والتمثيل في الأمم المتحدة، وهي تتمتع بجميع الصلاحيات القانونية لاتخاذ إجراءات، وتجسد العديد من قراراتها مبادئ هامة فيما يتعلق بالعلاقات السلمية بين الدول. وقال إن طابعها الشمولي والديمقراطي هو ما يعطيها شرعيتها ومكانتها بوصفها التعبير الأمثل عن مبدأ المساواة في السيادة بين الدول. وتلاحظ الجماعة مع القلق أن العديد من قرارات الجمعية لا يجري تنفيذها، وتدعو إلى تحقيق التوازن الملائم بين الأجهزة الرئيسية للأمم المتحدة وفقا لميثاق الأمم المتحدة. ولكي يتسنى للمنظمة أن تؤدي دورا يعتد به في النظام المعاصر للعلاقات الدولية، يجب أن تكون الجمعية في صلب النقاش والتعددية. وأشار إلى أن تنشيطها ضروري للإصلاح الحقيقي للأمم المتحدة.
	55 - السيدة دييغيس لا أو (كوبا): قالت إن الجمعية العامة هي الجهاز الأكثر ديمقراطية وتمثيلا في الأمم المتحدة، بيد أن العديد من المقترحات والطلبات الملموسة التي قدمتها الدول الأعضاء والمجموعات الإقليمية بهدف تنشيطها تم تجاهلها. ومضت قائلة إن هذه الحالة لا ينبغي أن تستمر؛ وقد حث وفد بلدها الفريق العامل المخصص المعني بتنشيط الجمعية العامة على اعتماد جدول أعمال مرن ووضع أهداف من شأنها أن تفضي إلى إحراز تقدم حقيقي.
	56 - وأشارت إلى أن العقبة الرئيسية أمام تنشيط أعمال الجمعية العامة هي غياب الإرادة السياسية لدى بعض الدول التي تسعى إلى تغليب مصالحها السياسية الضيقة على آراء الأغلبية. ولذلك، فإن تنشيطها ليس مسألة فنية، كما يدعي البعض، ولكنه مسألة سياسية في جوهره. وفي ضوء شرعية الجمعية العامة التي تنبع من طابعها الشمولي والديمقراطي، كما أكد ذلك ممثل شيلي في البيان الذي أدلى به باسم الجماعة، يبدو من الضروري أن يضعها المجتمع الدولي في صلب ما تضطلع به المنظمة من عمليات اتخاذ القرار وأن يمنحها دورا أوسع وصلاحيات أقوى.
	57 - وبموجب المادة 13 من الميثاق، فإن الجمعية العامة هي المسؤول الوحيد عن التطوير التدريجي للقانون الدولي. ويجب على هيئات أخرى، من قبيل مجلس الأمن، ألا تسيئ استخدام سلطتها فتتعدى على الحق المشروع للجمعية في وضع التعاريف وقواعد القانون الدولي وتفسير هذه القواعد. وقالت إن المجلس ليس جهازا مستقلا؛ ويجب على الجمعية أن تطلب إليه أن يمتثل لأحكام الفقرة 1 من المادة 15، والفقرة 3 من المادة 24 من الميثاق، فيقدم تقارير خاصة إلى الجمعية من أجل كفالة مساءلته أمام الدول الأعضاء. وأشارت في هذا الصدد إلى أن وفد بلدها يكرر دعوته إلى إجراء إصلاح جذري لمجلس الأمن كي يصبح جهازا شفافا وتشاركيا وديمقراطيا كما أراد له ذلك المجتمع الدولي. ولن يتسنى معالجة القضايا العالمية بصورة عادلة من قبل جهاز ديمقراطي عالمي وإنجاز أعمال الأمم المتحدة على النحو الواجب ما لم تكن الجمعية العامة قادرة على ممارسة جميع مهامها، وأن تتبوأ مكانتها لتكون في صميم الجهود المتعددة الأطراف.
	58 - واعتمد مشروع القرار A/C.6/67/L.18.
	59 - الرئيس: أشار إلى أن اللجنة وقع عليها الاختيار للمشاركة في التنفيذ التجريبي للترتيب الجديد للاجتماعات الموفرة للورق ولتكون رائدة في استخدام هذه التكنولوجيا الجديدة عملا بقراري الجمعية العامة 55/285 و 64/301. وقال إنه أُبلغ بأن الخدمات الموفرة للورق أتاحت للوفود إمكانية الاطلاع إلكترونيا على أزيد من 459 وثيقة باللغات الرسمية الست للمنظمة، وأنها تلقت نسخا إلكترونية لـ 461 من أصل 477 بيانا أدلي بها حتى 9 تشرين الثاني/نوفمبر 2012. وبوابة PaperSmart متاحة للوفود في غرفة الاجتماعات وفي عواصمها، وهي تتيح لها الحصول على الوثائق في شكل ذاكرة ومضية عند الطلب. وستظل متاحة بعد اختتام أعمال اللجنة في الدورة الحالية للجمعية العامة. وأعرب باسم اللجنة عن شكره للأمانة العامة على تنفيذ الترتيبات الجديدة.
	البند 5 من جدول الأعمال: انتخاب أعضاء مكاتب اللجان الرئيسية
	60 - الرئيس: قال إنه وفقا للمادة 99 (أ) من النظام الداخلي للجمعية العامة، والمادة 103، بصيغتها المعدلة بموجب قرار الجمعية العامة 58/126، يتعين أن تنتخب جميع اللجان الرئيسية رؤساء المكاتب وجميع أعضائها، قبل ثلاثة أشهر على الأقل من موعد افتتاح الدورة التالية. ولذلك يقترح أن تجري المجموعات الإقليمية مشاوراتها قبل ثلاثة أشهر على الأقل من افتتاح الدورة السابعة والستين للجمعية، كي تتاح للجنة إمكانية انتخاب الرئيس المقبل وثلاثة نواب للرئيس والمقرر، في الوقت المناسب.
	اختتام أعمال اللجنة
	61 - بعد تبادل عبارات المجاملة المعتادة، أعلن الرئيس أن اللجنة السادسة قد اختتمت أعمالها للدورة السابعة والستين.
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